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KACO GmbH + Co. KG, IndustriestzaBe 19, 74912 Kirchardt

Blatt-Nr.
Page No.
Page

1/1

DELIVERY NOTE&

185504

Liglerscheln-Nr.
Delvary Note No.
Bordersau de [vralson
21416953

Usfardatum /Dato of Delivary/ Date da Jivraison
24.06.2021

—

& Rechnmungsniinvoica-NoJFactura N®
MAGNA PT S.P.A. _7).2
PLANT MODUGNO Agoz;?c 5 9 Rechn.Datem / Date of Involce / da |a factura
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA 4% S6 1S
ITALIEN % 440125
SuppliatiNa.
91000936
10 §hra Zalchen 11  Ihra Bestal-Nr./Datum - Zusatzdaten des Bestallers 12 Unserg Abt. 13  Hausmul 414 Unsaye Aultrags-Nr,
Your rel. Your order No./date - Other cfient referances Department Phona Cur Order No.
Votre ref. Volre commande N*/dals - Aulras réferancas N° sanvics Tél Notre commands N*
412 550003963901 VEV 2021/294959
18 Versandart 20 fral unfrei |21 Verpackungsart® 22 Versandzaichen 23 Gasamlpewicht kg 24
Means of bansport frea Means of packaging Transport reference Welkght kg
Mode d'expédition franco Motde d'emballage Rél. d'expédition Pouds kg
brutto Tigto
by forwarder X see below 01283-01284 gross 288,00 216,00 et
ne
25 Versandanschrift 26 Abladastelle
Address of consignea Rec. locatien
Adresse cu deslinatalra Lieu de Jivrason
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO EA 14248
ITALIEN
27 28 Sachnummer 25 Bazelehnung / Description / Désignation 30 Mengs 3 ME
Pos [dantification No. 21 Verpackungsan® / Typa of Packing / Typa demballage A Unit
[danbification N° Cta. Unltd
1 9008069660 92135101 13.440,00 pieces
. DSS 38x55x8/12 WEF(Q2Z01
N. Z8T,: 03.03.21 ACMT75814
900.9.0696.60
Charge:
....2021839413 10.248,00 pieces . _ . __.. _ . - NVE: 2021839413 . . .. o= o= -
2021839682 3.192,00 pieces NVE: 2021839682
packaging type pos. £fill quant|
HEWP HALBE EWP Getrag, halbe EWP 2 6.720,00
ABO6 Getrag Abdeckplatte A806 2
3215 Getrag KLT 3215 80 168,00
HUEHNE+-NAGEL srl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: '{34[: 0
Quantita effettiva
Tipo imbzllagyio: ?
Quantita Imballi: ; . @ -
Conformits afle schede d'imbatio:
Data controllo: Z
Firma 1}%
Do Lieforung sricigt Dlivery will 36 mado saly actording 1o o4 cammon buslnecs temms, Any amendmend L st P wlitk 1!
Jade Andarung jiner Basond Dis wilbe led ol Ou f noz condibons ginralea doll Faire Tobject diun consentement particulier

Algamalnen Gaschifisbedingungsn slalien wir Iknen auf Wunsch geme I Schrift-
form zur Verddgung Sie tind nuch verflghar auf unserer homepage v kato.de

Varwalung/Administration
IncustriestraBa 13, D-74912 Kirchardt
Phone +49 (0) 7266/3130-0

Fax +49 (0} 7266/9130-1386

Tomepag wiwkaso de

Bankeh / Bankers [ Bangues

BW-Bank /Lardasbank Baden-Wuerttemberg
1BAN:DE?56005010t0002351 441

BIC-Coda: SOLADESTE00

businesz {srms will ba seni 1o you on requast, They are alzo avallable &n o

dont Los g p fsas sur demanda el sont
dgalemient dzponible sur Hoth page Foccoul Wi kaco.de

Kommandilgeselischatt, Sitz Kirchardt, Registergericht HRA953 * perstinich haftenda Gesalischafterin Heinrich und Bach + Ca, GmbH Sitz Kirchardl, Registergericht HAB 572
Geschattstihzer: Diol-lna, Richard Onaherth, Yanfang Sun M.A., Diol.-Ino. Gemot-Alls Felel * USt-1d.-Nr. DE 145 801 743 * Finanzami Hallbrenn, Steuer-Nr, 65214/75000



Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

§

h

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=z) “7 / 4

Kaco

(INDUSTRIESTR. 19
D-74812 KIRCHARDT

& IR ADRTR .k e ok Atntu—
EURAPED = [— —
Sender / Mittenta VATID-No. / N° pasita WA Dalz/ Dala & 4
25-JUN-2021 LG

2509110

1

Collzction address £ Indirizo del luego dl carica (di niiro)

Order Coda f Ordfing di basporto

ZNJ-ER-1250911 *** EURAPID ***

Gonsignes { Destinatario VAT-ID-No. / N° partita IVA
MAGNA PT SFA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

De!iveﬂ temns /
Congizlonl ditrasporto
Trea domlella — x works
i:[franm dom, O franco fabbrica
Cleared Uncleared
Dsdoga.nalo a non sdoganata
DE-KES pald D taxps unpaid
dazi pagatl. dazi non papa
duly us pafd
[

duly paid
Ddir.dug pag.— dir, dog.

D Dltlhnﬁrs hon pag..
g

EXW

Terminal address /

Indfrizzn termingla

I?HL FREIGHT GMBH
HEILBRONN
LEIMENGRUBE 9
D-74613 OEHRINGEN
Tel:+49 7941 988 0
Fax:+49 7941 988 319

Addutlanal tansport insurance

Delivery address / Indirizzo di consegna della mercs

Assleuraziong
D no
no

Teeminal reference f
Numero di dosster

0121060147029

yes

D si

Curency/  Valug for insurance/|
Valore daassicuran

Valuta
No

fuslomer's reference /
Rilerimenti d lients
TMP-VRN-430687

Terminal df amivo
Terminal de destinallon

BART

Conlact tel.
Numero telefonico

+ 39 / 80 5315811

Marks and numbers
Marche @ numesi

Cuantity
Cuantiia

Packing  Dascription of goods
Imballaggio  Descrizions dellz merce

Taritfa doganale

Gustoms i rumber] Gross welght fn kg

Value (with currency)

Peso lacdo inkg Valore (con valuta)

PARTS
PLE PARTS

288.0

EX WORKS

Difm, X mx

0.800w

0.00

Fayable welght in kg
Pest-assahile in kg

288.00

Total gross weight in ko
Totala pase fordo In kg

288.0

Speclal conslgrments / Richlaste particolart

Speclal inslructions £ Istruzloni partieolari

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210630
DIMENSIONS (LWH): 2X 80X60X83Cm
DImMENSIONS (LWH): 2X 80 60 B3Cm

Enclosures / Allegati

Collection &t sender Delivery o consignee TMPORTANT According to GMR, transport damages hava to be nmmﬁtﬁﬁ A
Riliro dal mittente Consegna al destinatario order (POD) upon delivery f the consignment. Damages not visibl i
notified In writing 10 the responsibie EURDCOHNECT terminal wﬁhividgﬁcréirt}m
Date /Data Dala/Dala
Time / Orarlo Tima / Qrario
Drives’s signature / Finma dell'autista Consignas’ signature Conslgnes's name in block letters
Flrma de! destinatario Nome di ¢hi firma in stampatello

"Riceyuto con

rifica su gualita e quaniifa”

EUROQCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUHOCO‘ASECT consignments,

Tuite Ia spedizion] EURQCONNECT sone vincolate alle Condizloni Ganerall di trasporto EUROCONNECT



